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VOI. XI.

Anathdémo

e e e

a la Colline do Gelbob.

——

Malheur A Gelbae * Malhenr *

A Gelboe honte, anntheme *

O Jour nefuste ' O dentd supréme
Four mon pass et pour mon coenr ®
Mallicur 3 Gelboe * Malheye !

Elle a bu sane rewmords, colline crimin e,

Lo 2ang do Jobuthan o1 e sang de mon fto

Que jatunta la rosco A ton front p'étincelie *

Quo I'mitrore jistmain 1o ae fovo aur tor '

Que dana tea boss mandite Potaaan soit xsans muage,

La vigno aans ramin, la brice sans odenr

Qu'un automno éternel telgue ton veri femilage
D'un sang fatal, d un sang vengenr !

O mon paye, verse dex plonrs -

Tes Rois iirment dans b ponssere,
1.4 mort de s tanx aanguitagre

Les u faudbies connun denx Sours

O won paye, verso des plears,

Comment sont {Is tutnléa, lea furts, danx letir vadlnnce ?
Quand de lear rictic teute il xortrront be watin
En braudiesant leur glanve altere de vengeauce,
1 éponsante plauait mur te ciump philistan ;
Kt lo soir, quand lo fer amonvs de caruage
S'endormut triomphant dans lo fourreau du Rui,
Les Barbares huelatent de doutenr ot de rage
Et g0 counptaent avec effrod,

Et le Lion a0t endormi !
Larvigne v est plus protégie ;
Je vols Ia vigue tavagéo,
J'entends les cria de Uennemi *
Car lv Lion s est endorun !

Tremble, ah ' trewmble, Ikrall ! Vole-ty, sur tes collhinea,

Psauvre peaple. vuis tu briller daus lo lointan

Cotto épnisse toissun de durds, de Juselines ?

Eall, révasiio-tor ! tbatulo ton arc d'atran ¢

Ton ombire fers fuir ces timides gazelles !

Lévo tn, Junathas ' A nous, Ruoreicre, i noue '

Qu'a ¥0s thchios Ia tnurt attucho oncor ses nifes .
Uuerriers tombés, réverllezayvous !

Pleuzez-les, vierges de Sion:

Latsez, dane voy sombres nlarmes,
Le tlot des plenrs noyer vos charmes !
Toua Jenx sans vie—eAngie ot Liog !
Pleurez-les, vierges do Stou !

Pleurer, vents du couchant, plourez, veata do I'ansore .
11s sont tombés ' Jourdain ' lamse nufourd bui tes tuls
Bondir en mugisaant sur ta p#lage sonore,
Et qu'leracl entonne un hymae do sauglyts !
Fallait-i voir lo fils montre aussi tn poussiere ?
Ecartez de mou frong, éearter, O mon eu,
Un disddmo encor tout chand dy maang d'un frore o

Oh ! platot un bandaw de fou !

Sous Faile sombre de Ia mort

Qu'au moine Fall vn paix sommelie
Silence ' quancun bruit p'éveille

U Roi malhicurcux qui no dort

Que s0us loa ailes do la wort !

Que do fots tu briilas do m arracher la wie,

Eatil, quand an rotour de ce sombro demon

Ton il Gtincelait dea éclairs de U'envie,

Qu qu'un cuisant remords voaait rider ton tront ¢

Mais n'oxpials-1u pas to1-méme te colére !

Jo to pleure, Salll, jo to pieure. & mon Hoj *

Quo w’importe anjourdhui 1a halne 1nvclontaire .
Tu fus plus malbeuronx ue mos ¢

Salll, dans mon gang quo de foin,
Ol ! quo de fois, fatoucho hyéne,
Tu bralas d'abreuver ta halye !
Pour m'ancantir, quo do fors

Tu me poursuisis dans los Los !

Dans uno grotte, un soir, tu sommeiliam tranquilje :

Lo clol tnit dans mee mains 1a coupe do tes Jours,

Je pouvats la briser comine un veao d'argslo .

Jo ne e brisal pas - car jo t'aimais towjours !

L'auroro do nouveau vint révoiller ta haine,

Et Jo repris ma foito A travors Jo vallon,—

Comime un tinide ofseau qu'un chasseur daas la plaioo
Poursuit do buisson en buisson,

Mais sous las ailos do 1a mort
Qu'en palx I'infortuns sommotilo.
Silenco ! qu'ancun Liruit v'évesilo
Ua Rot malbeureux qul ne dort
Quo sous les afles do la mort §

“ Je suis chose lgére cf vais de flewr en flewr.”

PETYT SEMINAIRE DE QUEBEC, 11 AVRIL, 1878.

Srlenen, Gettor, paisse Jamnis by fondre
N oser faire botilir tes Jugnbrea Cobon *
Stlence ! 1w soutlert  comment ne pas | abeondee
Malhicur, maliens 3 qui troublerait son Tepes
Mathenr X tor, David, st bnepe e dohire
Exhabut wo refrian o nnathd me eniv ey
Betn le duns ton canr, pleare te aur tafyne
Iha souflert—il est <acre

J oA

- XX

Histoire d’une 1-ttre

Jean avait ~ix ans, un pantalon bless¢
aux deux genoux, des cheveux blonds,
bouelés, si épais et i riches qu’on eu et
coifté deux tétes de belles dames, une
paire de grands yeux bleas, qui essayaient
parfois encore de sourire, quoiqu’ils cus-
sent déja tant plearé ! une petite veste
Clégamment coupée, ma's tombant par
lambeaux, une buttine de fillette au pied
droit, nn soulier de collégien au pied
gauche, tous les deux trop longs, trop
larges, hélas! ¢t trop perces, qui se
relevaient en poulaines par devant et
qui manquaient de talons par derridre.
La-dedans, il avait froid ct faim—car
c’était un soir d’hiver, et il jetnait de-
puis la veille au midi—quand la pensée
Ini vint déerire une lottre...4 la bonne
Vierge.

Reste & vous dire comment le petit
Jean, qui ne savait pas plus éerire que
lire, écrivit sa lettre.

La-bas, danslequartier du Gros Caillou
au coin d’une avenue et non loin de I'Es-
plunade, il y avait une ¢choppe de * ré-
dacteur.” Le rédacteur était un vieux
soldat de fort mauvaise humeur, brave
homme, pas bigot, ah ! non ! pas riche,
et qui avait le malheur de n’étre pas
tout-a-fait assez écloppé pour obtenir
son admission A ’hotel des Invalides.

Ce n’est pas plus malin que cela. Jean
le vit & travers les carreaux de son
¢choppe, fumant sa pipe en attendant la
pratique. Il entra et dit:

—Bonjour, mousieur; je viens pour
écrire une lettre,

—Clest dix sons, répondit le pere
Bouin.

Carce brave, qui était peut-étre la
cent millidme partie de la gloire d’un
maréchal de France, s'appelait le pere
Bouin. Jean qui n"avait pas de casquette
ne put P'dter, mais il dit bien poliment :

—-Alors, excusez.

Et il ouvrit la porte pour s’en aller;
mais papa Bouin le trouva gentil et lui
demanda :

— Es-tu fils de militaire, moucheron ?

11leme Annde.

—Non, répondit le petit Jean, je suis
fils de maman.

—Bon! fit le rédactenr. Kt tu n’as
pas dix sous?

—Oh ! non, je n’ai pas desous du tout.

—Ta mere non plus? Ca se voit.
C’est _une lettre pour avoir de quoi
faire In soupe, ¢h ! petiot ?

— Ouw, repondit Jean, justement !

—Avance! pour dix lignes et une
demi-feuitle, on w'en sera pasplus pauvre,

Jean obéit. Papa Bouin arrangea son
papier, trempa si plume dans Pencre, et
traga d’une belle éeriture de fourrier
quil avait:

“ Paris, le 17 janvier 1857,

Puis, an-dessous, 2 Ja ligne: ¢ A
monsieur...

—Comment  Sappelle-t-it, bibi 2 —
Qui ¢a? demanda Jean.—Eh bien!le
wmonsieur, parblen! —.Quel monsieur ?
— Le particulier & L soupe.

Jean comprit cette lois, et répondit :

—Ce n'est pas un monsieur.-—Ah !
bah !...une dame, alors?—CQui... non,
d'est-d-dire...

—Abh ¢a! didle, s’éeria papa Bouin,
tu ne sais pas méme A qui tu vas berire ?
—Oh!si!fit Penfant. —Dis-le donc,
et dépdche toi !

Le petit Jean 6tait tout rouge. Le
fait est que ce n'est pas commode de
s'adresser aux écrivains publics pour de
pareilles correspondances. Mais il prit
son courage A deux mains et dit:

~ Clest 4 la sainte Vierge que je veux
envoyer une lettre,

Papa Bouin ne rit pas. Il déposa sa
plume et ta sa pipe de sa bouche.

—>Moucheron, dit-il séverement, je
présuppose que tu v’as pas l'intention de
te moquer d’un ancien. T'u es trop petit
pour qu’on te tape. Par file 3 gauche,
va voir dehors si j’y suis !

Le petit Jean obéit et tourna les ta-
lons; je dis ceux de ses pieds...puisque
ses souliess n’en avaient plus,

Maisen le voyant si doux, papa Bouin
se ravisa une scconde fois et le regarda
mieux.

—AMille canons! grommela-t-il ; il y
a tout de méme de la mistre dans ce
Paris !...Comment t’appelles-tu, bibi?

—Jean, —Jean qui ?— Rien que Jean.

Papa Bouin sentit ses yeux qui le pi-

uaient, mais il haussa les épaules.

— ISt que veux-tu lui dire A ta sainte
Vierge?
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—dJe veux lui dire que maman  dort
depuis hier soir quatre heures, et qu'elle
Péveille, si dest un effet de sa bonté;
moi je ne peux pas.

La poitrine du vieux soldat se serra,
car il avait peur de comprendre. Il de-
manda pourtant encore:

—Que parlais tu de soupe tout A-
Pheure ?

—Et bien répondit Penfant Cest qu'il
en faut, Avant de s’endormir, maman
m’avait donné le dernier moreean de
pain.

--Et elle, qu’avait-clle mangé?

—Ily avait dga deux jour. qu'clle
disait : “ Je n’ai pas faim.”

—Comment as-tu fait, qunnd tu as
voulu Véveiller?

— Eh bien! omme toujours, je Uai
embrassée,

—Respir  -elle?

Jean sourit ct le sourive le faisait bien
beau.

— Je ne sais pas, répondit-il; est-ce
qu’on ne respire pas toujours ?

Papa Bouin tourna la téte, parce que
de grosses larmes lui coulaient sur les
Joues. Il ne répliqua point A la question
de Penfant, mais il dit d'une voix gui
tremblait un peu :

—Quand tu Pas embrassée, nlas-tu
rien remarqué ?

—Mais, si...Elle était froide. 11 fait
si froid chez nous!!

—Et elle grelottait, n’es’=>e pas?

—OCh! non... Elle 6tait belle, belle!
ses deux mains qui ne bougeaient pas
Gtaient croisées sur s¢a poitrine, et si
blanches ! Sa téte était tout 3 Ia renverse,
derridre le traversin presque, de sorte
que, parla fente de ses ycux fermés, elle
avait Vair de regarder le ciel.

Papa Bouin pensait

---J’ai envi¢ les riches, moi qui mange
bien, moi qui bois bien...1in voild une
qui est morte de faim!... de faim!

I1 appela Penfant qui vint; il le mit
sur ses genoux et dit bien doucement :

--Petiot, lalettreest éerite, et envoyée,
et regue, Mene-moi chez ta mere.

---Je le veux bien, mais pourquoi
plearez-vous ? demanda Jean Ctonné,

---Je ne pleure pas, répondit le vieux
soldat qui P'embrassait a Pétouffer en
Pinondant de ses larmes : est-ce que les
hommes pleurent ? C’est toi qui vas pleu-
rer, petit Jean, pauvre chéril... Tu sais
que je taime comme mon fils? c’est
béte... Mais Javais une mre aussi, il y
a longtemps, cest s0r! voild que je la
revois, A travers toi, sur son lit od clle
me dit en partant, * Bouin, suis honnéte
homme ct bon chrétien.” la Vierge
pendait dans la ruelle du lit, une image
de deux sous qui sour.ait, que j'aimais
et qui vient de me rentrer dans le coeur.
Car j’ai 6t¢ honnéte homme, c’est vrai ;
mais pour bon chrétien, dame...

Il se leva, tenant toujours Venfant

dans ses bras, et le pressa contre sa poi-
trine en ajoutant, comme s'il et parlé
A quelqu’nn qu’on ne voyait pas:

— Voila, vicille mere. Voild! sois
contente. Les amis se moqueront de moi
'ils vaulent. O0 e es, je veus aller, et
je Camdnerai le petiot, pauvre ange, qui
Jamiis ne wee quittera, parce que sa co-
quine de lettre, qui n’a pas méme 6té
erite, a pourtant fuit coup double: clle
a doané d lui un pdre ¢t & moi un ceur.

Clest tout. La hunne fumme, morte de
malheur, ne fut point ressuscitée sur Ja
terre. Qui Ctait-elle ? Je Vignore. Quel
avait ¢t6 le martyre de sa vie? Je ne
sais pas.

Mais il y o quelque part « s Daris,
un homme, jeune encore, qui est  ré-
dacteur, “ non point en échivppe comme

ipa Bouin, Il rédige d’éloquentes choses
et vous savez tous son nom. A ppelons-le
Jean tout court comme autrefuis.

Papa Bouin est maintenant un vieil-
lard heureux, toujours honnéte homme,
et de plus, un bon chrétien. 11 jouit de
la gloire du ¢ petiot, ““ comme il appelle
parfois son illustre fils d’adoption, et il
dit, car 'est lui qui m'a raconté cette
histuire sans comniencement ni fin :

— Je ne sais pas quel est le facteur
qui porteces lettres-13; mais eiles arrivent
a leur adresse dans le ciel.

Pavn Fevar,
e ]

32’2 beille.

“ Foman et heee olim meminisse juvabit ”

QUEBEC, 11 AVRIL 1878.
Candide Masson.

Il'y a done un glaive qui se balauce
sur nos tétes; il y a done une main
préte & frapper au début comme au ter-
me de la course et qui demande des
victimes A I'age des illusions et des joies
comme aux années ol 1l ne reste qn'ex-
péricnce et passé !... O étes-vous done,
Jours de jeunesse ? ISst-ce pour nous ap-
prendre la fragilité de nos enchantements
que la mort se plait A vous interrompre
an miliecu de nous! Hier 3 peine, nous
déposions le dernier adieu sur une tombe
encore chaude, et voild qu’aujourd’hui
de nouvelles Jarmes viennent brtler
notre paupidre; il faut encore se pencher
sur la fosse et pleurer. Et pourtant
celui qui fuit nos regrets est-il si mal-
heureux 2... C’est une dme neuve qui
fuit les passes difficiles de la vie, clest
un cweur qui s'échappe sans s'étre déchiré
aux épines de la route,

M. Caudide Masson 6tait A peine igé
de treize ans. Des talents plus qu’or-
dinaires lui avait permis de passer de la
septidme en méthode o il occupait en-
core un rang distingué. D’une grande
assiduité & ses devoirs, il était le pre-

mier & donner Pexemple du travail et
de la régularité.  Aussi notre douleur
serait bien plus grande si nous n'étions
déja sirs de son bonheur.

Non, sans doute, son trépas n’est pas
dénué de consolations, mais il faut payer
le tribut A cette panvre humanitg, il
faut arroser de nos pleurs cette fleur flé-
tric aux premiers rayons du matin.
D'willeurs 'homme est aveugle et se
persuade assez diflicilement du bonheur
qu'il ne peut voir, scutir ou toucher ;
voild pourquoi il s’émeut et palit chaque
fuis que la mort frappe 2 ses cOtés, lors
méme que son glaive briserait le cours
d’une existence matheureuse ou dérobe-
rait une fime aux angoisses d'ici-bas !
Et,s'il et vrai que Phabitwle des larmes

aceroit sensibilité, on permettra un
plus litv  cours & notre douleur, nous
dont le. ur est A peine cicatrisé d’une

blessure, trup grande dans nus affections,
pour ne pas nous en rappeler toujours.

Les journaux nous ont appris que nos
confreres de Ste-Therese ont regu de
Rumo un bien precieux svuvenir. Quel-
ques juurs avant =a mort, Sa Saintote
Pic IX a ordonug de remottre & M. I'ab-
bé P. 8. Lonergan, étudiant la theologic
i Rome, un superbe calice destiné au
Petit-séminaire de Ste-Thérése. H nous
sera sans doute permis de féliciter nos
amis A Poceasion de ce royal présent et
de participer en quelque sorte a leur
bonhcur. Entre frréres les joies comme
les peines sont commanes.

- T e e S e -
Nouvelles Locales.

M. ie Supéricur du Séminaire 'c Qué-
bee & éerit & M. le Supericur du Sémi-
naire des Missions Iitrangéres, i Paris,
pour linviter lui et ses confréres & venir
assister & 1a translation des vestes mor-
tels do Mgr de Laval: il est au nombre
de leurs fondatours.

On sait quo notre Seminaire 2 été uni
A celui des Missions Etrangceres, sous a
domination francaise. Les relations
entre ces deux magsons ont cté renouées
aar le passage de M. Dallet, en 1871,
Lo 25 mars 1873, les aspirants du Sémi-
naire des Missions Etrangéres de Paris
écrivaient aux éléves de notre Grand
Séminaire pour contracter avee eux une
union de priéres, et lo 25 avril dela
méme annee, cette union était acceptée
do grand coeur par ces derniors,

Une religieuse astiste du Bon-Pasteur,
dont toute Ia ville connait et apprecie lo
talent, st maintenant & copier lo tableau
du Christ, qui so trouve aa-dessus de
I'autel St-Charles & 1a chapello du Sémi-
naire. Cetto peinture est destinéo au
couvent du Bon-Pasteur. Dans quelques
jours elle doit commeneer une copie du
magnifique Christ do la Basilique pour
l'egiise <o St-Josoph do la Beauce.
Unc autre copie de I'Immaculée-Coneep-
tion de I'Université, faite par Is mémo

artisto, doit ¢tre placéc dans la chapello



IABEILLE

97

du couvent de Bellevno, £’est un don
do M. Morgan, marchand et éditeur do
musique.

Le tableau de la Ste-Famille, ditan
méme pincean ot qui est maintenaunt i
Saint-Joseph, Ottawa, fait 'admiration
do tous ceux qui le voient.

M. lo Supéricur a requ de lord
Duflerin uno letteo éerito en gree. Clest
une copie de ln 13ponse faite par Son
Excellence & uno adresse quo lui avait
présentée dans la mémo lungue les ele-
ves d'uno maison d'education.  Cetto
composition u €t cuvoyeo, nous dit-on,
& bon nombre do séminaires ot colléges
oit letude du gree est en honneur.  Son
Excellence veut sanyg doute encourager
ainst par con exemple U'etude de o belle
languo d"Homeére, qui furme purtie essen-
tielle do tout cours d'etudes completes,

M. Fabbe G, Coté o fait an prone de
dimanche dernier un appel chaleureux
aux citoyeas de Quchec, leur demandant
d'aider la fabriquo i rencontrer les de.

cuses necessitees par les reparations de
Rl Basiliguo. M. I'abLe Cate lui-méme
et M I'abbé I, 1L Belanger dois ent taire
cette collecte.

Les élections de la Congregation unt
eu lien dimanche devnier. Ont ete clus.

Prafet, M. L. IL. Paguet.

ler Asy,, M. M. EFillion,

2d Ass, M. A. Marchand.

Sceretaire, M. P. D'Auteuil.

Lrésorier, M. L. 1L Frechette.

Socicté Laval. Dimanche svir, 12 Su.
ciété a vu s'ouvrir d'intéressants debats
sur I'Inquisition Bspagnole. Ce trbunal
famenx, objet do tant de discussions de-
puis sa naissanco et surtout depuis sa
mort, point de dépact do tant d'acensa-
tions d'intolerance fulminees contre 'k
gliso, aussi vigourcusement defemdu que
violemment attague, n'aura, du moms
cette fois, & cumpter quavee des adver-
saires loyaux ot sans iuterét daus In
question.  La mati¢re no semble pa.
moins ardue que la révocation de P'edit
de Nantes dont on 2 o0sé, deux mois déj
pussés, contester au milicu de nous Fop-
portunité, la sagesse, la haute utilité, et
que sais-je ?

Nous souhaitons a MM. E. Langis, Ed.
Bélanger et A, Jodoin, qui ont priz, ou
gemblent avoir pris en grippe I'lminen-
tissime  Torquemada et le St-Opice,
meilleur sort quaux insolents censeurs
de 1a conduite du Grand Roi. La Société
Laval, sans comparaison, est aussi incor-
ruptible que I Aréopage.

a defense s¢ compose de MM. E.
Roy, A. Lynch et A. Pampalon, M Roy
nous & presenté un plaidoyer trés-puis-
sant, tres-habile. {1 recherche les causes
de P'Inquisition dans la position excep-
tionnelle de I'Espagno menacée an 13me
siéclo par les Maures, et la puissance
croissante des Juify, il en suit les déve-
loppements ct g’arréte surtout au 1Hmo
siccle, nous mettant on garde contre les
écrivaing impis ou prévenus ct s’ap-

puyant sur lo principe immunblo: ¢ g
abusu res non sunt condemnendw.” M.
Roy n entendu sans s’eémouvoir do cha.
leurcuses interrogations, bion convaincu
quo parler devant des adversaives sans
etro interrompu serit uno choso inowue,
une dévogntion aux lois phyxigues et
moriles qui regissent Fhamaine espéce,
Attendons la replique dans Uespoir que
du choe des opinions jullira b verite,

La Societe St-Frangois de Sales, pour
developper les duferentes aptitudes do
ses membres, aborde tous les sujets, sansy
eraindre d'étre taxée de presomption,

I y a quolques semaines, elle peosnit
dans les plateanx de 1 justice les desti-
nées des deux plus grandes nations du
monde . ces deruteres ont eu beau tave,
elles w'ont pucechapper a son jugement
severe.

A ladernicre séance, M. Alex. Defoy,
en des terues tres-heareux, nows atiut
siaaer s le terrnin ou plutot graviy
¢ hutntears de la musique, pour nous
faire admnirver le geand Mozart, le musi-
vien par eacellence du Tsme sieele, Cette
lecture o ete d'autant plas interessante,
quelle  etait donneo par un artste
qui n pu apprécier ce genio musical a sa
juste valeur.  Une particularité suitout
A attirg ies applaudissoments de tous les
membres: M. Defoy nous o rappele que
notre prima donna, Mcelle Emma Lajeu.
nesse, avait joue, avev sucees en Burope,
un des principaux operas de Mozart.

Aprés cotte lecture ont cu licu les
élections trimestriclles des ofliciers de la
50Ciété:

MM. James Prendergast, president,

wl. Lortie, vice-president,

Henri Lepage, secretaire,

Fd. Taschiereau, assistant-secretane,

L. C. Giroux, tresorier.

Dimanche il 3 a eu seance speciale de
la Socicte St-I'ranquis de Sales pour
plearer {a mort de notre confrere Can-
dide Massun, membre de cette societe.
Aprés un court eloge, dans lequel M. le
president a rappele les talents et les
vertus de notre jeune confrere, on a pre-
sente plusivurs motions de condoleances,
qui devront etre transmises a la tamile.

It parait que nos confréres de la sep
ticme et huitiémo ainsi quo ceux des
éléements n'auront pas de classo cette
année durant Poftice des Tenibres,

Promiers.

Rhétorique.

Mémoire et explication.
Discours frangiis et expli~

G. Rrousseau,
1. Chouinard,

cation.
Seconde.
A. Gosselin, Vers Iatine.
E. Roy, Mémoire.
Troisiéme.
E. Doriun, Version latine.
Quatridme.
B. Letellier, Hiatoire et vers latins,
I:. Yoycr, It Histoire.
E. Toechorony, } Theme latin.

Cinguidme,
EF. Plamondon, Thame Intin et histaire,
Mthods,
A. Rodrigue, Exercice frangais,
Secrdmne,
U, Roy, Explication,
Seplidue,
Oct. Leftangois, J. Constanting G, Rémillard,
Versdion fatine,
I Fizzoealill, AL Beaudrs, Thiwe latin.
Fiements,
J. Rouillurd, Tustrac tion rdigieuse,
J o Lebel, AL Mathicu, R Pagud, AL Rouseean,
E Valhire, Aritundtique,
it me,
Manwoire,

—_— e ——

Informations.

. Simard,

La ¢olonie du Cap de Bonne-Psperance
ext frappee d'un double fleau, la guerre
avee les indigenes et la famine. Les po-
pulations sanvages sont en pleine révolte
contre I'Angloterre, et les dernicres de-
peches nous anuougaient un echee assez
grave subi par les troupes régulicéres du
wouvernement.  Mallicureu~ement l'eme-
barras dany lequel se trouve .ngletor-
re, par rapport & ki question vricntals,
Pempéche do porter & sos colons du Cap
lo secours dont ils auraient besoin.

Tia famine d'un autre ¢ité devient me-
nacante.  La recolte est en partio dé-
truite par le manque de pluie. La colo-
nio du Cap est la quatricme victime que
ce torrible fléau a frappée depuis I'..nnée
dernicre.  Aa Bresil, dans une seunle
province de linterieur, plusieurs mil
liers de personnes sunt mortes do fuim.
Dans les Indes anglaises le gouverne-
wment @ etabli un geand nombre de relief-
camps, oii il a nourri jusqu'a 14,000
squelettes  ambulants, — Ces  secours
étaient loin cependant d'¢tre suflisants.
Dans uue seule provinee, tes Péres
Jésuites ont baptisé audeld de 10,000
enfants qni pour Ia plupart sont morts
de faim.  Enfin dans le Nord de la Chi-
ne, les réeoltes ayant complétement
manqué trois années de suite, il en est
résulté une famine épouvantable. KElle
a frappe une population de 70,000,000
d'imes  La grandeur du pays et le dé-
faut de eommunications rend tout secours
impossible. Les chemins sont bordés
de morts et de mourants.

La Bszylone mod;rne.

Londres avee ses fauboures contient
uno pupulation do 4,250,000 imes et
s'étend sur une surfuce de 698 miles
carrés; la longueur totale de ses rues ot
de 1,460 miles. Chacun de ses habitants
payo une taxe annuclle de cinquante
shellings sterling. 11 doit payer en sus
17 shelings et 3d. pour le gaz; 63. 3d.
pour I'eau; 9s. 3d. pour la taxe des pau-
vres; 7s. Sd. pour la police; 13, 8d. pour
les egouts; Td. pour les écoles ete. La
somme prelevée pavces différentes taxes
atteint le chitfre de £8,645,563. La con-
sommation d'euu pour chaquo jour est
de 520,000 tonnes. Prés du Pont-de-Lon-
dres est uno rue assez étroito (41 pieds
do large) ou il passe 16,000 voiturcs en
douze houres,
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IABEILLE

Ecolv Normale dos Salles 1'Asilo.

tSourenir de voyage
Puris, Septendbre 188,

L'&ole normale des salles dasile st
gituée pros de Péglise de St-Jaeques du
Haut-Pas, rue des Ursnlines; 10, Elle
est dirigée depuis douze aus par moadame
Pane, et il y a ordinaivement 160 enfants
et 30 deves-niaitresses, 1Ctablissonent
comprend une classe, une ~alle de réeréa-
tion, une cour, un lavair.  Nous avons
assisté A la Jdasse quioa duid de deux
heures & guatre. Les excrcices se font
a la fugon militaire, ou suivant notre
ancien syafome fancaslrion.  Les ives
faut des nardhies, battent la mesury,
marchen”  comme  des mouches, puis
comme des cigognes, agitent un bras,
une izmbe; bret), Jdest A la fois de fa
gytanastique «t de Pinstruetion,  Ils
apprenncnt A lire et & compter en chan
tant.  La maitresse leur a raconté, toat
en les interrogeant, la trahison de N. 8.
Jésus-Chirist par Judas.  En général,
ils Gtaicnt trds-attentifs et répondaicin
bien. Quelquefvis pourtant il y avait
des qui pro quo asscz amusants, En
voici deux que jai saisis au vol et au
courant de la legon 5 ils sout bien excu-
sables pour des enfants de deux 3 sept
ans, }.)emamle: “ Quelle forme le Fils
de Dien a-t-il pris en venant sur la
terre?”’ Réponse: * Il a pris la torme
de langue de feu.” Demande: “ Quelle
vertu N. S. a-t-il voulu nous enseigner
en lavant les pieds de ses apdtres?”
Réponse : “ La vertu d’humidits.”

La maitresse o donné ensuite une
legon de choses, & propos d’un coutewn :
Pacier, le fer, Putilité comparative du
fer et de Por, les mines; enfin les di-
verses partics du couteau, les meules A
affiler, cte. ILe tout s’est terminé par la
priere du soir, composée du Nufre Peore,
Je vous salue Maric, et d’une oraison
pour I'empereur et les parents. Cette
petite séance nous a fort intéressés,

Il existe a Paris soixante salles dasile.
On connait Pobjet de cette institution :
on regoit dans ces salles les enfauts
pauvres que leurs parents obligés de
travailler dehors ne peuvent pas, durant
la journée, garder chez cux. Ces enfants
y viennent le matin et ne retournent
que le soir. Les maitresses les débar-
bouillent, les instruisent ct les amusent,

Toutes les salles d'asile de France,
comme du reste toutes les ccuvres de
charité, sont sous la hante protection de
Vimpératrice.  Un jour gue sa Majesté
était venue visiter cette salle-école, on
avait fait apprendre aux éldves et on
voulut leur faire réciter de petites pie-
ces de vers. “ Ta, ta, dit 'impératrice,
je ne veux rien de tout cela.  Je veux
que vous leur appreniez d’abord A servir
le bon Dieu et 4 respecter mon mari,
puis 2 lire, & compter et A &erire. Aprds

cela, jlentends que vous les laissicz sau-
ter & leur aise. 11 ne s'agit que de les
fortifier, de les développer, de les pré-
parer & s'intruire un peu et surtout A
teavailler. Si Pon s'obstine & faire plus,
je fermerai les salles dlasile.”

———e 0

Lies 'Yorpalles,

Ou a dGX dit que chacun « tessent
de Patimosphidie morale, da milien on il
Agrite 5 aussi on e s’éonnera pas de
voir que “ IAbdlle ™ soccupe de pro-
s, puisquiedle vit an dix-neavidme
sidcle,  LEile nlaura pas changé pour
cela, et il oot certain que les meeurs de
Pabeille, par le temps qui court, sont les
mueurs de Pabeille au jardio de nos pre-
micrs pRres.  Mais il tui sera bien per-
mis, tout en travaillant A la ruche, de
cohstater ee qui se passe autour d'elle et
Jd’en faire part A ses amis. Comme cous
le saves elle voyage assez souvent Jdans
le vicux monde, <t vous vous rappelez
qu'elle vous dunue régulideciient, des
détails circonstancids sur I'Ctat actuel
des peuples qui se fout, vu qui unt envie
de se faire la guerre.  Souvent elle ne
veut pas tout dire d’un coup, pour se ré
server le plaisir d’une nouvdlle causcerie.

I sagit encore aujourd’hui de la
guerre, ou plutot d'un fait qui peut in-
flucr grandement sur les résultats de la
lutte, Disons tout de suite la chose.
Nous voulons parler de laforpille. Clest
un sujet dangercux, nous le savons;
mais nous avols la présomption de croire
qu'il aura une grande qualité; celle
d’étre traité bridvement.

Cuomme on parle beancoup A notre
époque,  Jdadronautes et d'ascensions
africnnes, quelyues-uns vout peut-Gtre
s'imaginer que ja torpille doit étre une
espdece améliorée de ballons. Ce n'est
pas cela, tant s'en faut: un ballon se
meut dans DPair atmosphérique, et la
torpille agit sous l'cau.  Ce n'est pas
non plus une invention américaine,
Parluns séricusement.  Nous ne la dé-
crivons pa-.  Tous nos lecteurs savent,
ou du muins Jdulvent savoir que la tor-
pille cst une machine explosive, quia la
propriété d’éclater par le seul choc d’un
corps voisin, ou par I'étincelle électrique.

Il y a quelques mois, on annongait
qu'une escadre turque avait 66 ané-
antie par ces agents hypocrites. L’au-
teur de cette ruine est un sin.ple mortel :
c’est le torpilleur.  On commence par
semer des torpilles en différents endroits
du port que Yon vent protéger. On
dresse un plan fidele des positivus qu'el-
les occupent, puis le torpillear assis dans
son étude, les yeux fixés sur un vaste
miruir, vbserve en riant la flutte enne-
mie qui passe, sans 8'inquiéter, A travers
les soldats sous-marins.  Puis 3 un mo-
ment choist, il touche quelques notes de

son clavier électrique, et du bout de son

doigt il a fuit sauter les vaisscaux qu'il
a choisis.

On a imaginé quelque chose de plus
prodigicux encore: c'est une torpille
agtessive, qu'on peat laneer du rivage on
d'un vaissean, et qui va infailliblement
porter le ravage ct Ia mort au navire qui
et A une demi-liene de distanee,  Clest
un véritable poisson, créé par 'homme,
et auauel i obéit comme A son maitre,
Sa forme ost celle d'un cigare; elle a
vingt-deux picds de loug, et trois de
large.  Llagent motear de ces machines
vst,l].ulslaltul‘pi“c-puimull\ic\\'hi(chcud,
Pair comprimé, ot dans celle de Lay,
"acide carbonigue liquétié, Ceci est da
dumaiue de la pliysique ; mais nous sa-
vous un bon nowbre de nos fecteurs qui
sont les amis avouds de cette scienee, et
nous voulons Jeur donner le plaisir de
deviner par cux-mémes le systéme de la
machine motrice.

Que vont faire les Amdéricaius en face
de ees merveitles,  Croyez vous qu'ils
vont rester tranquilles admiratears de
ces inventions ?7—Non—Lear gouver-
vement a d¢d acheté une torpide de
Lay pour Petudier  Rien de surprenant
si aprds avoir trouvé moyen de trans
porter la voix A Paide du téléphone, de
cristalliser les discours, ete, ils imaginent
de faire combattre deax armées de tor-
pilles 'une contre Pautre. Les uns vont
se torturer U'esprit, et peut-&tre se désor-
ganiser le cervean, pour avoir la gloire
de mourir fous, et ceux qui resteront
reprendront fe problame, jusqu'a ce qu'il
soit résolu. Alors plus besvin de soldats
pour défendre un pays, partaut plus de
guerre humaine.  Les différends des
peaples se décideront par  le combat
des torpilles, comme autrefois les Hora-
ces et les Curiaces décid@rent de la vie-
toire en faveur des Romains.

En Angleterrey on étudie en ce mo-
meut une fusbe qui irait porter une pe-
tite torpille 3 une lieue et demie de dis-
tance. Le temps des canons sera fini,
et par suite, quelle épargne de poudre?

Conclusion,—Iart de tuer sun pro-
chain est bien plus perfectivnné que
Part de le guérir.

E. B.

Conditions de ce journal.

17 Abeille pargitra autant gue possible
une fois par semaino. Lo prix de I'nbon-
nement cst 75 centing pour los éléves
des maisons d’education ot 8100 pour
les autres abonnes, invariablemont pay-
able d'avance. Cepondunt les etudiants
les seminaives et collegos pourront payer
¢t truis versements, 'an a la rentree
des classes, 'autre & Noel, ot lo trouisié-
me & Paques. On s’abonne en s'adres-
sant au Secrétaire Tresorier, Sérainaire
de Québec, ou aux différonts agonts.
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